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L BUTLLETI DE L’ESTH;NﬂEH

Els que aquests dies llegeixin els comentaris de la’ Premsa |

estrangera al cop d'Estat espanyel, peidran Ia fe en la-veracitat
informativa i en la clarividéncia de'judici dels redactors de les
soceions dedicades als altres paisos que publiquen els grans dia-

ris mundials. Els infinits “Butlletins de I'Estranger”

que, sota

aquest mateix titol o un titol andleg, trobem als més importan-
tants diaris anglesos, francesos, suissos, italians i fins portu-

18503, perden de sobte tot llur prestigi gquan comprovenr la

ignoraneia o la desorientacié que manifesten en 195 coses que
nosaltres coneixem bé i quei veiem ('aprop. s

Els esdeveniments d'Espsaya s6h ‘confentats favorable-
ment o desfavorablement pels organs de la Premsa europea. Perd
i ha la mateixa desconeixenca dels homes 1 de les coses, de’les

interpreticions politiques i de les realitats socials, en els que

parlen en sentit hostil i en-els gue parlen.en sentit de simpatia.
Ver expressar la inconsisténcia dels comentaris alludits podem

usar aquella frase vulgar:

“Estan a tres quarts de quinze™.

Oh, innocents periodistes peninsulars que acostumeu a for-
mar=vos eriteri de les coses estrangeres pel que diuen “Le Jour-

nal” o el “Corriere della Serz

" oel

*Journal de Géneve”, o els

grans llengols de paper de “The Times”! Ara podreu veure com

coneixen aquests periodics les coses de la politica exterior.

Es

evident que si coneixen fan bé les coses dels altres pajses com
demostren conéixer les de I'Estat espanyol, no podem tenir en
urs afirmacions i en lurs judicis ni un atom de confianga.
I quin motiu hi ha per ereure que ies informacions del “But-
lleti de 'Estranger”, relatives a la situacié de Grecia, o al con-
flicte de Fiume, o a les orientacions del Govern d’Angora, o al

régim sovidtic, o a la Nuita dels partits !
mericana, siguin més exactes i més precises que les relatives a |
logic 'admetre que {es noticies espanyoles si-
que apareixen desfigurades o desconegudes a

Espanya? No és
guin les uniques

les columnes de la gran Premsa mundial.

Cal treure la llicé clara de les informacions equivocades i
dels camentaris extravagants de la Premsa estrangera als al-

tims fets espanyo ols.

I la lligd és que realment el “Butlleti de

I'Estranger”, per regla general, és un conjunt de noticies ten-

dencioses i inexactes.
cional

Els bons lacters d'aquesta seccid interna-
s'empassen les informacions en llengua estrangera quan

+ fracta de gliestions que no coneixen. Tan bon punt es parla
de qliestions per ells conegudes, es desfa la confianca en l'exac-

titud i en
gua anglesa, en llengus
gua alemanys

I'encert de les informacions i dels comentaris en llen- *
francesa, en ilengua italiana o en llen- !

Un hom no pot estalviar el mig-riure en ilegir les frases in-
nocents i les deduccions desbaratades que contenen aquests dies,
a propbsit del cop d’Estat militar d’Espanya, els diaris de Pa-
ris, Londres, BrusseHes, Ginebra ¢ Tori. La lectura fa perd:e qu

ganes de tornar a passar els

ulls pel “Butlleti de 'estranger”

puix que les noticies i els comentarir gue-ens serveixen det* Es-

tak: e\pdm’ol donen la

Irlanda o a Bélgica.

A tot estirar, podem concedir qup Ia part del “But]letl de |

mida de Vex
cies'iels comentaris que es. refeneix;

ud i Pencert de les npti-

iaf & Bulzam@ g A Rissia, a

I"Estranger” dedicada n Espanya estd’ pitjor que les parts dedi-
cades respectivament als altres paisos. Tanmateix, no hi ha ma-
neia de prendre al peu de la lletra el que diuen els diaris estran-

£e

pertocant, per exemple, lp situacié del Govern de . Greécia
dirigit pel coronel Plastiras, davant del que diven del cop d’Es- |

tal d'Espanya dirigit pel general Primo de Rivera.
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pocmes que  Hacom-
es admirem una
i elepant [ agil,
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1 badat els ulls davant e
O que Kipling descri-
copsat, ©
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dni traduecia honssta,
amb Hambregades de balad
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iocanch
giu aixd

a la dorean peemitica dels libres de
Kipling. T a la hondat prim que
sira per damunt Jea soves pagines i

liga els animals de 1n jumgda amb una
mateixa llei que cal obeir, Kipling. gue
ha megut ¢ls animals { els ha fet par-
lar i plorar. i Aluitar, com si fossin
homes, troba en Fobedidwcia el pumt
que els fa semblnts, La Jungla, sota
la mirada de Rodyard Kipling, esdevé
ordenada ‘comt umna bella, repﬁt\ixca.
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Bl SOMRIS HEROIC

En aguests divs &tims, ol japu-
nesos habitant Buropi i América han
escoltat moltes paraules de comdol per
Ia terrib’e desgricia que ba afligit Nur
adarable pais. Tot dseoltant-les, oo han
de'xat mai de somrire..

De somriure? Si, senyor, cls bons
Japonesos no han deixat de somrire,
Llur filosofia, ben diferent de la noss
tra, cls thg.a a estulviar als coneguts

11 als amdes Vespectacle depriment’ de

la do'or. Mentres que nosallfes cons
siderem indecent que un home que dca-
ba de perdre un parent proxim o cuili
2 vestir-se de negre 1 a compotdre’s
yng eara mrinugmsa. ¢l “hon japonés
conisidera que tant més fort_a és- la
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a la Republica norda- |
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tolns de pedra, amb grossos es-
‘pabafropgants saimie. . paglas

da quatre facanes:
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EL PAIS

Madgral el gran .im‘ph,,.hnﬂ'.ﬂi

de Ja séva costa serpenting,’ ple-}
na dde cateles i de roguissars;
el ctip s Tewendar: ol

rari basto
de balenes i deseol

L. pesealon
idur de ter-
E m:lh'rul L

Bage, | Ia
Seguil gue
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mar, sembla ‘una
vior, EIs rius, leencats ara i
wdies por res :s genaradores
dee forea eldetrica. no teameten
uaire euding el panteix de (es

niavees: tes peliles { frondoses |

muntanvoeles, entrunyellades de
manera laberintica . relablen
Thorited en conlinuats ravolts,

i quan senlirien oncara la veu |
sl Tos sortnsg

de Jex Sirefies
de tenir-ne aquesta mar ide tem-
pestes i de tenehra—els
fres ulls, com si n'estessin
motament Huny, ju no veuen la
planura verd-clar, eom uns olls
d'anglesa, exealaixuda d"amplis-
sines ones blanques, que s
Ja miar { I'lld]vlll.t h :

Petites valls sinuoses, que ne
dein u 1\1'0\1 camp a in lra-
d'un trvet de ballesta,
taneades pels  eomellars,

Vis-

re-
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onxarxats de viaranys que en- |

filen o pendenl mds répida, i
boirda i plaranee. Al
fons, eorren paralieles la cinta
In einta blanea
de I'estrada, 1 molt sovip! tam-
bé un earril inversemblant, ne-
na daerobilicn juguina. Camps
de miorese, pourndes | pomerars
arren arrenn :!"“I'I'I‘!i\ﬂ..\"'ll R A
sopins eneimelfalz i disperaos,
qua pozen un balee de vida 1
d'amor humanes a cada ceplee
det puisalge. Cases humils de
emblanquinada, primera
avaluein wuna barraea, cober-
tes a durs vessants:; fortes eg-
pspitilerades,

‘lada dé mig punt, de planta
gquadrada. de quatre vessanls,
albergs que
san d'un dels pobles és per-
sislonly gooe ha conegul I his-
larial

EL POBLE
Vingut de gui

w una
ESE
piLn’

Sap on,

niila Glin 1o

frontera,

SEMPTE Mids
gy Eriads
ric el poble muntanyvene.-—re-
mader 1 agricullior T~
1n els Hindars de Ia pre-
{2

Jols

histhrin ='estenin polser, ba
ponimia sembla div-ho, per les
altes vadls pire no.lquw-,
Andorea, Reculi

nost
fins

Faierei 1

| mis -Ull‘l- part sgg romamt[f

Cla Gaspuhya; 1'eliza I'{}‘il“ll. i

—-simplie

podeposa fiota  mereant,
wlora del farre . ma ?-\ S
; 1'1 sevie o aversio per

| pf-r lmn pdleli

tereiio- i

ene'na avui Lnnsrﬁ]v cpura |
argea i pmin nnai; Hengun
que k¢ 1‘(‘vn?ds de ! .ILLLI.U e [e-

Sdea,

Alt, =apal, \lcfnr»ble perfil
aquili 1§} r‘.n'l‘&'ado amunk
la xismiadora eart ‘t.a'jnimiti\.x

L amh llll"*
ofles  m

*:upl\slhlu of  pins yé; spuips,
hi vist congrink2&dd i asvairse
gls imperis, cony Jes lompos-
lats una alla rocg ‘energent’ de
la mar, el cimi lﬁl {a qual no
atenyen ies ongs m&-s_l-nfm-ides.
Leginns feixug i osilents de
la nostea mape. %énn Tosis oris
dansges-i tribus tagvienques de
Garmania, multituds d'islami-
bigorrades - i fani

{os

r'p.("
imperialisme’ [ranees; parence-
s pumpa espanyola: pobles,
inslitucions, eullures de told
mena hanpassal i passaran per
no torghd, menlfe el base. alt,
sapat, de - nubte.pelm aguili,

sense harrejar-s’hi, censerva ia
seya: rava 3.0 vit llengua i

mena per carterades milend-
ries la seva ;13:‘1‘{:1;1 prehistd-
ricn.

Només unaf’uu\fet'lt -novalal
de prop do dos mil anys Pnl]a——
i penetrat el pnbln base i-nn

estal per ell complelament ussi~'

miladu: ¢} Gridtianisme. Avui It
62 econsubstaneial, d'una mane-
ra =0lida, abscluta. sorprenenl
pels mmediterranis, focals que
sOn d'una hgrdneia pagana mea-
borrable, I tob i aixd agues! po-
bli. espill de moralilat, o (i
puzkea i a Lapurdi, a sSant SBe-
baslia i a Bigrritz ds un deds

grans  proxenelles internacio-
i Tols els rep, tois als
acull, deeap ‘nu se'noeonias-
mina. S foid
lznnnqu;»mgno|

D'aquesf. pohilg” buse gure e

la, 13}55\"% 1 %{{Luu.‘l conen i
“eifim tani, pon VA aquestes i

d'allres soses ara fa uns quanis
dies, (ot devatlant de aseensio
a un goganls mos alts de
Quipuzkoa: Plearraitz-Mendi (ol
Monl “gQui-rls-tn”, interprela el
poble) que Ja Iaigpapartio ds
las congues del Dova ide 'Uro-
la. Aerencant gaieehds del nivell

dels

de la mar, olz seas mil b olanls
mdlees oFaldrin margarn un
triangle imponent per damanl

fes muntanyes veines.

Havia  jo  desgran:
amunt i ocan avail, els avis
de Jes seves zones: Phorla lo-
cant e rin | els campr enviro-
nant les cases, e primee: des-

pr(\s les  rfalgneres, aguelles

caup

l!\ﬂHL‘ ,‘! Li\, Carlemany, -
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od il adol mv"
Mose wagneridl, un;
}ma fugr\nlﬂ e | pi
‘travessa, humfda i
mes enfia fes prades,
ses i magres, on belen i pastu-
en esearcancits vemats de ca-
bres i davelles; a dall do Lol la
Toca, und i tallant, v
les geleres de NHivern; i wefava=S
da encel pig des! d'on-ealant d5
mibiradora tota la goela hasca i
agielia mar d'ones verdes pe-
frilivaddes, gue &3 Ja {erra basea,
una eren, una zenzilla ereu de
[erre, 3

Retorn a Phora
des campanes toguen
4 anuneien la festa major gue
L te Vendemb, idesprés d'aquella

que B¢ 'ﬂmr'm

-opr,ﬁst-
sl intai® no .

PEPONj-

baiza, quan

om fa al Monizeny o al Pire-
e com me.mi a alguna de

; e,
a0 un record im-
eshorrable diinfantesa, d'haver-
It conegul ols primers leamvies
quan els nosires de
Griacia anuven amb mules i els
dels afores amb maquinetes de
vipor fardanes i esboafegants.
Malts d'altres records en line
daquelle  einlal
i vall de ferre,
rig’ que it posa trapsatiBntics
al cavrer, por de mar denn gqui-
endins, ferrenya  ciu-
a plovisen del fum i de
davala

I‘:m' de

olectries,

miclreg
Ll da
la bholr
patiia da naviler
PRy iﬂ" Ay
H;-,'rw-rjwp:r

e

trebathadora,

Fs unn gran
nspivitual,
tres amies d'Euzkadi: una forga

forea malerial i

que  eal  fenir  en comple.
Zaon  homes lols  d'una pe-
¢, zenl lanl plena de !‘nu i,

dentnsiasme,  de pe

Cole pruddnein @ode Tlealial, com
‘1 Griena Pironia, Doavanl una en-
| trematiadduen, davant ana “ha-

bitital™ o fawe mal oune neabjn
l! vialin indulzent: In qualifiquen
} de freateid o ode mala fe. I orad

que els sobra,

] L. Nlcclau d'Olwer
|

L Gsonna ent-

perd |

sevit pena, mes cndins ba

Per aixd semrin, Bl s
o val de cinismn paAsEi=
Blitat s 6 una mostra de covatge 1 ile

dlechrum.

Na s pergud |
heroie dels Japonesos
singnlu e g
No osera fais gue oma
de cap parent s No serd Wmpoe ghe so-

slants.
mart

emorio
eixi la

bre ol meu puis
flagell non.,  Ei
comiat Cnn és pitjar del gue
Bt passava fa tres diss La dissart dt
yor Al no pat. per malt que e,
s oen un motin de del r
conscient,  Bls ety

que hi

passi

crinvert
A un catali
catalans qoe

deictr albins- -l comte de Caralt, el
maraues dOlrdela, o senvor. Torrns
de Granp'lers—amb vna itat enve-

ctrines i

juble han renegat les seves d
rs prepaten, 4 concorTer
divedes caplindides

amb

hedser
a la informacis que
ha chert o Govern non sohre Jes mo-
Vietes del sen ex-mesire.

Na passa res pittior del gue passava.

Feoevident, L odal que ens ca’

awrenint... Perd I

shanie g <Tha
Jden el comris heroie dels adunyables

fir
i1'ls del Sol Twent fa de bhon recordar
en annesta hora que
el reilotae dhlten

aciha de sonar en

Carles Soldevila

MISS[O COMERCIAL JAPONE-
SA A XILE
Santiage de Xile, 15.—Ha arribat
wni m I c(-‘mcrcia] japonesa, ambh
Pobjeete d'obrir un mercat per als
productes japonesos i busear a Ten-
sems matéries pl'im:‘a‘ —~Havas.

"ACCIDENT IAVIACIO
CiNC MORTS
Londres, 15.—Un avié que ¢s de-
dicava @l scrvei postal caigué vio-
lentament a terra a Invinghoe.
A couseqiidneia d'aixd resultaron
mortes ciie personcsi—Havay,

acabi dapardixer un |

fa.quaranta vuit hoves es

53 HEIHUNS GUUPADES

L AIKANET I8 TORTRUND
DDA LESTATES D LS
TS DORALD

“Afuntament dla-
e
15 que se l

Doy i, 15.—1.
questi poblacid ha aecedit a i
els tres cents mil mil
destinats a atendre les
5 d'oeupacio.
lizdes s'han

reclunven,
pecessiats de les tropes
autoritats int
incautat de cine cenls milions a Bo-
ut il milions a Duis-
-~Havas.

Les

chum i de
buirg.
TOPADA DE TRENS
Duishurg, 15—Pels voltants d'z-
questa poblaeid han tepat dos trens
de miercaderies, havent resoltat fe-
rit un soldat belga.

Tre1ze vagons quedaren fora ds
la vin.——Havas.
s lllill“'ll‘\ DI LES FPABRRI-
Qi l’l[(l]..\l\
Dusseldorf, I.';. -~ Iils obrers
do les tahriques Phoennix,

Duisburg, 1+ Rubeart, hap re-
pres el teeball, desprd Chaver
abtingut e avene de cont mi-
lions de mares.

Continuen® los  négocdacions
encaminades a weonseguir un
augment e salaris——Havas,

Dusseldorf, 15— Bis abrers
de les pegions de Wilten i Lon-
dardreer peclamen 'organilza.
e dn Leens d'obrers.—Havas,

LIS ASSOSSLAG [U\h DE TUN-
Y ION ARDS i
Dusseldorf,~ 16.~~Els delegals

dn les Mhl)l::ul'!on“s de funsio-
naris sthan- rewnit on -els toe-
lluurts no ut.uputs mclumunt

5

Prismer. Relorn dmmediat a
la sHuaecio eseondmica normal,
a da Rulie, & :
antinuacid (e I
pussiva, fins al e
ftnhr alenriiys

dels

51
torn o f t

expls

oLt ihertat

R dels ale-
manys gue es teoben cmpreso-
nats, i

Quarl—Qtestitueid dels for-
vocarreils n Pandministeaeio ales
manyi.—Jlbivis,

S ——s

i

Linterés de la sttuacié ha
rassat do Baroslona, on comen-
¢a ef cop, a Madrid, on s'ha
consollidat, E! marquéds d’Este-
Ila ha continuat fent dec'ara-
clons | ha dit qua el nou direo~
torl seria constituft per vult
generals do brlgada, per cada
una de les regions militars, I un
_almlirali per PArmada, presldits
per ell com a cap del Govern,
que se d pravislanal, montre se
cerquen . els homes guo han de
formar el dafinftiu.

E! ministeri dec Ia Qoverna-
cié serd regit pel senyor Millan
do Priogo, | com a definitiu s’as-
senyala el senyor Martinez Anl-
do. Es dela que el sanyor Alfons
8ala serla nomenat ministro de

per a aguseb carrec del ssnyor
Urgoltd, fill. ‘A" instruoclé Pu-
blloa a’ass,agura que hl anirk al |
sanycr Garraaido i que par
substituir - t'alomlde do Madrig
(- seria nomenat ) secretari de
“PAjuntament senyor Ruano.

La Qonstlitucld sembla. que
serd substitulda per un Estatut
calal. a’anunalen onérgiquesa
mesures. ' -

gent que s'in

“piassat
relliseant;, pse

da @ |

a rosari’

aseensis fan diferent de les quey
fneguts g
i lats

=i

| ols

eneauuin en |
partida pel |
| LR DT

fr que tenen els nos- |

[ tHbre
| tiea no

] nesa,

Panlen ols

i desinenies,
Cduir Jiteralment, del xinds,

| s
| letd e
| ues, ol franess pee exemple 18

| s al e

Bl GOP DESTAT MILITAR

| aush i

| Had, msquests poemes
nfereix Soudid o Morand.
[ bla que ens abren un mon nol

Finangaes, perd tamb$ es parlava.
i peeulinr,

POETES DE LA XINA

s Avui dm SFIth'I- que enire la
eresga,  per  les

‘gucgiions lileraries, Ia poecsia

"amunt un g0 Loxtrem Orinkas un motiu

sionank per als ulls meés de-
[1e} ordHes mEs fines. I
na mica-la snoda  del
“hai kais” i do fes falsifica-
cions ridicules, perd, en eanvi,

i tla esindis honrais de famnsos

xinolegs, la recerca de 1y puan
expressid dels. grans iries  de
Virperi celeskial son eoses dlom
valope inapréciabe. pels gusta-

Vdors de sepsibilitat novn i @o-
I moeid condénsadas Rl qgue’n Oc-

eident es.momeix de §atpoesin

die ln Xina és ban poen  eosa,
perd les anfologies que lenen
una cerla garantia Pautenticl-

ial no es er
guin de

1 tampos que si-

darvera hara. En ols

i lemps del simbolisme § del par-

nassianisma aguts, els. poetes
de Uextrem Orient crep ja-co-

ramentals | fins imi-
Adfalgd, Fn oecorts poemes
de Leeante de Lisle @ d'Hermilic

“&'hi troba una influtneia mar-

Iina e
S

cada e poesia xinesa.
millors anlologies gque
coneixen fou publienda

mil vuil, cents geixanta dos pel
marqués Hevvey Sainl Denis,
un xindleg ser i importantis-
que va eserinre i =eva
“pro=odia toarl podticn entre
Ninesos" @ owva recollic una
de poemes de Fopoea dels
Thang (segles VI VI i IX). A

les

aquesla fpoca pertanyen els
| poetes més populars.iode mes
anomeaada, com  Tu-N 1 Li-

L laiopt, s

Més fand \l”llll' Waley 1 mn-
Bone Judith Gaulier en el sen
“Livre de jude”, han «donal a
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